Stage 26 AGRICOLA

I can do the following: Agree Need to
improve

Demonstrate understanding of Latin stories similar to ones in this stage.

Read, comprehend, and answer questions about a Latin story.

Recognize and understand purpose clauses.

Recognize and understand gerundive phrases with esse, especially those
expressed impersonally.

Understand the organization of the senior staff in the Roman Army.

Name and describe the weapons and items of armor of a Roman soldier.

Describe the three different postings to Britain of Agricola during his
career.

Outline the military and social accomplishments Agricola effected during
the last of his postings in Britain.

Pronounce all the words of the Stage 26 VVocabulary Checklist correctly and
know their meanings.

Define and give the Latin roots for some English words derived from the
Latin vocabulary in the stage.

I can read and understand Latin sentences like the following samples:
Agricola ad tribtinal processit ut pauca diceret.

Agricola proceded to the platform to say a few things.

tibi statim cum duabus cohortibus proficiscendum est.

You must set out immediately with two cohorts. (It must be set out by you with two cohorts.)

commemoravit ea quae in epistula scripserat.

He recalled those things which he had written in the letter.

in animo volvébat num Agricola sibi créditirus esset.
He was wondering whether Agricola was going to believe him.
haec cum audivisset, Agricola respondit.

When he had heard these things, Agricola replied.

sollicitus erat quod in epistula, quam ad Agricolam miserat, multa falsa scripserat.

He was worried because in the letter, which he had sent to Agricola, he had written many false things.




Important Terms:

Senior Officers and Agricola

1egatus

triblinus

propraeter

20" legion

Agricola

Mons Graupius

Nova Grammatica:

Purpose clauses

e =9

A subordinate clause which is dependent on a main clause may be introduced by “ut” (so that) or “ng&” (so
that ... not) + a subjunctive verb, to show purpose.

Cucurrit ad oppidum ut patrem vidéret. He ran to town so that he might see his father.
He ran to town to see his father.

Discessit ab oppido né patrem vidéret. He left the town so that he wouldn’t see his father.
He left the town to not see his father.




Gerundives

A gerundive is formed by taking the present stem of a verb (the infinitive minus —re, ex. portare,
porta) and adding —ndus, -nda, -ndum. The —us, -a, -um endings can change to any of the 1%t and 2"

declension endings.

The gerundive is translated “to be ed portandus — to be carried

Gerundive

portandus, portanda, portandum - to be carried

Singular
Masculine Feminine Neuter
Nominative portandus portanda portandum
Genitive portandi portandae portandi
Dative portando portandae portando
Accusative portandum portandam portandum
Ablative portando portanda portando
Plural
Nominative portandi portandae portanda
Genitive portandorum portandarum portandorum
Dative portandis portandis portandis
Accusative portandos portandas portanda
Ablative portandis portandis portandis

When a gerundive is followed by any tense of the verb “to be” (sum, eram, fui, fueram, etc.) it forms a

peculiar construction called the “future passive periphrastic”.

The future passive periphrastic expresses necessity and takes a dative of agent (a word in the dative that

names the person or thing that has performed the action of the verb).

ex. puella militi custodienda est.

e

dative of agent

\

future passive periphrastic

The girl must be guarded by the soldier




Nova Verba:

Stage 26 — Agricola

Latin Word

English Meaning

Derivatives

aufero, auferre, abstuli, ablatus

take away, steal

a/ab/abs=away from, away
fer/lat=carry, bear, bring
ablative

bellum, belli, n.

war

bell=war
belligerent, bellicose, rebel,
antebellum, revel

bellum, gerd, bellum gerere, bellum
gessi, bellum gestus

wage war, campaign

commotus, commaota, commotum

moved, excited, upset

con/com/co=with, together, very
mov/mot=move
commotion

doceo, docere, docut, doctus

teach

doc/doct=teach
doctor, docent, docile, document,
indoctrinate

falsus, falsa, falsum

false, untrue, dishonest

fall/fell/fals=deceive, err
false, falsity, falsetto, falsify

fides, fider, f.

loyalty, trustworthiness

fid=faith, trust
confide, confidence, fidelity, infidel,
infidelity, bona fide

1nstrud, Instruere, Instruxi, istructus

draw up, set up

in/im=in, into
stru/struct=build
instruct, instructor

1&gatus, legati, m. commander legat=send
legate
delegate

legio, legionis, f. legion legion

notus, nota, notum

known, well-known, famous

gnosc/nosc/gnot/not/nit=know
noted, notice, notorious

num

whether

praebeo, praecbére, pracbui, praebitus

offer, provide

quot?

how many

quot=how many, how great
quotient, quota




refero, referre, rettuli, relatus

bring back, carry

re/red=back, again
fer/lat=carry, bring, bear
refer, reference, relate, referendum

régnum, régni, n.

kingdom

uregna/regn=rule
reign, interregnum

Saevus, saeva, saevum

savage, cruel

sané

obviously

sane

ultimus, ultima, ultimum

farthest, furthest, last

ultim=farthest
ultimate, ultimatum, penultimate

ut

that, in order that, in order to




Indicative

15t Conjugation

2d Conjugation

34 Conjugation

3 i Conjugation

4t Conjugation

portare

movere

mittere

capere

scire

Present Tense

| carry, | am carrying,
| do carry

I move, | am moving,
| do move

I send, I am sending,
| do send

| take, | am taking,
| do take

I know, | am knowing,
| do know

1%t |1 porto moveo mitto capio scio
2" | you portas Moves mittis capis SCis
39 | he/shel/it | portat movet mittit capit scit
1% | we portamus movemus mittimus capimus scimus
2" | you portatis movetis mittitis capitis scitis
3 | they portant movent mittunt capiunt sciunt
Imperfect Tense
| was carrying, I was moving, I was sending, I was taking, I was knowing,
| used to carry I used to move I used to send | used to take I used to know
111 portabam movebam mittebam capiebam sciebam
2" | you portabas movebas mittebas capiebas sciebas
39 | he/she/it | portabat movebat mittebat capiebat sciebat
1 | we portabamus movéebamus mittebamus capiebamus sciebamus
2" | you portabatis movebatis mittebatis capiebatis sciebatis
3 | they portabant movebant mittebant capiebant sciebant
Perfect Tense
| carried, | have carried, | | moved, | have moved, | | sent, | have sent, | took, | have taken, I knew, | have known,
| did carry I did move | did send | did take I did know
1% |1 portavi movi misT cepl SCIVI
2" | you portavisti movistt misistl cepistt SCivisti
3 | he/she/it | portavit movit misit cepit scivit
1% | we portavimus movimus misimus cépimus scivimus
2" | you portavistis movistis misistis cépistis scivistis
3 | they portavérunt moveérunt misérunt cépérunt scivérunt
Pluperfect Tense
| had carried I had moved | had sent | had taken I had known
% |1 portaveram moveram miseram céperam sciveram
2" | you portaveras moveras miseras céperas sciveras
39 | he/shel/it | portaverat moverat miserat ceperat sciverat
1% | we portaveramus moveramus miseramus ceéperamus sciveramus
2" | you portaveratis moveratis miseratis céperatis sciveratis
3¢ | they portaverant moverant miserant céperant sciverant




Subjunctive

1st Conjugation

| 2nd Conjugation

| 3rd Conjugation

| 3rdi Conjugation

\ 4th Conjugation

Imperfect Tense

I might carry/ I might move/ I might send/ I might take/ I might know/
| was carrying I was moving I was sending I was taking I was knowing
S| 1 I portarem movérem mitterem caperem sCirem
2n | you portares MOVEres mitteres caperes SCIres
3d | he/shel/it | portarét moveréet mitteret caperét sciret
Pl 1t we portaremus MOVEreémus mitterémus caperemus SCIremus
2| you portaréetis moveéretis mitterétis caperétis scirétis
3d | they portarent movérent mitterent caperent sCirent
Pluperfect Tense
I might have carried/ | | might have moved/ | | might have sent/ I might have taken/ I might have known/
| had carried I had moved | had sent | had taken | had known
S| 1 I portavissem movissem misissem cepissem scivissem
2 | you portavisses movisses misisses ceépisses SCIvisses
3d | he/shel/it | portavisset movisset misisset cépisset scivisset
Pl 1t we portavissemus movissemus misissémus ceépissemus SCIvissemus
2| you portavissetis movissétis misissétis cepissetis sCivissétis
3d | they portavissent movissent misissent cepissent sCivissent

When translating the subjunctive, use the 2™ translation in a “cum clause”.

Other Forms of the Verb

3rd Conjugation \

1st Conjugation \

2nd Conjugation \

3rd i Conjugation

\ 4th Conjugation

Present Active Infinitive

portare — to carry |

moveére — to move

mittere — to send |

capere — to take

| scire — to know

Imperative

porta — carry! (s)

moveé — move (S)

mitte — send (S)

cape — take (s)

sc1 — know (5)

portate — carry! (pl)

movéete —move (pl)

mittite — send (pl)

capite — take (pl)

scite — know (pl)

Present Active Participle

portans, portantis
carrying

movens, moventis
moving

mittens, mittentis
sending

capiéns, capientis
taking

audiéns, audientis
listening

Perfect Passive participle

portatus, portata, portatum

having been carried

motus, mota, motum
having been moved

missus, missa, missum

having been sent

captus, capta, captum
having been taken

scitus, scita, scitum
having been known




	Gerundives

